LITE IV
Luettelo, jota tarkoitetaan liittymisasiakirjan 22 artiklassa
1.  PAAOMIEN VAPAA LIIKKUVUUS
Euroopan yhteisén perustamissopimus: kolmas osa, 111 osasto, 58 artiklan 1 kohdan a alakohta:
Jasenvaltioiden oikeus soveltaa EY:n perustamissopimuksen 58 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuja verolainsaadantonsa sdannoksié, koskee ainoastaan sadnnoksid, jotka ovat voimassa

vuoden 1993 lopussa. Viron osalta pdivamééara on 31 pdivé joulukuuta 1999. Tata sovelletaan

kuitenkin ainoastaan padomanliikkeisiin jasenvaltioiden vélilla ja maksuihin jasenvaltioiden valilla.
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2. YHTIOOIKEUS

Euroopan yhteisén perustamissopimus: kolmas osa, | osasto "Tavaroiden vapaa liikkuvuus"

ERITYISJARJESTELY

Tsekin tasavallan, Viron, Latvian, Liettuan, Unkarin, Puolan, Slovenian tai Slovakian osalta, jos
haltija tai edunsaaja on hakenut farmaseuttiselle tuotteelle patenttia tai lisdsuojatodistusta
jasenvaltiossa ajankohtana, jolloin kyseiselle tuotteelle ei voinut saada jossakin mainituista uusista
jasenvaltioista suojaa, haltija tai edunsaaja voi kayttaa kyseiseen patenttiin tai lisdsuojatodistukseen
perustuvia oikeuksia estddkseen kyseisen tuotteen maahantuonnin ja markkinoille saattamisen
jasenvaltiossa tai jasenvaltioissa, joissa kyseinen tuote on patentin tai lisdsuojatodistuksen
suojaama, vaikka tuotteen olisi saattanut markkinoille kyseisessé uudessa jasenvaltiossa

ensimmaistd kertaa kyseinen haltija tai edunsaaja tai se olisi tapahtunut hdnen suostumuksellaan.

Henkild, joka aikoo tuoda maahan tai saattaa markkinoille edellisessd kohdassa tarkoitetun
farmaseuttisen tuotteen jasenvaltiossa, jossa tuotteella on patentti tai lisdsuoja, on osoitettava
toimivaltaisille viranomaisille kyseista tuontia koskevassa hakemuksessa, etta kyseisen suojan
haltijalle tai edunsaajalle on annettu ilmoitus yhta kuukautta aikaisemmin.

AA2003/ACT/Liite IV/fi 2499



3. KILPAILUPOLITHKKA

Euroopan yhteisén perustamissopimus, VI osasto, 1 luku "Kilpailusaannot"

1.  Seuraavia tukijarjestelmid ja yksittdisia tukia, joita pannaan taytantdon uudessa jasenvaltiossa
ennen liittymispéivaa ja joita sovelletaan edelleen kyseisen ajankohdan jalkeen, pidetdan
liittymisesta alkaen EY:n perustamissopimuksen 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuna

voimassa olevana tukena:

a)  ennen 10 pdivad joulukuuta 1994 taytantoonpannut tukitoimenpiteet;

b)  tdman liitteen lisdyksessa luetellut tukitoimenpiteet;

c) tukitoimenpiteet, joita uuden jasenvaltion valtiontuen valvontaviranomainen on
arvioinut ennen liittymispdivaa ja jotka on todettu yhteisén saannéston mukaisiksi, ja
joita komissio ei ole vastustanut silla perusteella, ettd toimenpiteen soveltuvuudesta
yhteismarkkinoille olisi vakavia epéilyksid, 2 kohdassa esitetyn menettelyn mukaisesti.
Kaikkia vield liittymispéivan jalkeen sovellettavia toimenpiteitd, jotka ovat valtion

tukea ja jotka eivat tayta edella esitettyja edellytyksia, pidetdan uutena tukena

liittymisestd alkaen EY:n perustamissopimuksen 88 artiklan 3 kohdan soveltamisessa.
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Edella esitettyja maarayksia ei sovelleta liikenteen alalla myonnettavaan tukeen eikd EY:n
perustamissopimuksen liitteessa | lueteltujen tuotteiden tuotantoon, jalostukseen tai kaupan
pitdmiseen liittyviin toimiin lukuun ottamatta kalataloustuotteita ja niista johdettuja tuotteita.

Edelld olevat maardykset eivat myoskaan rajoita tassa asiakirjassa esitettyjen

kilpailupolitiikkaa koskevien siirtymé&toimenpiteiden soveltamista.

Siind tapauksessa, etta uusi jasenvaltio toivoo komission tarkastelevan tukitoimenpidetta

1 kohdan c alakohdassa kuvatun menettelyn mukaisesti, sen on annettava komissiolle

séannollisesti seuraavat tiedot:

a) luettelo voimassa olevista tukitoimenpiteistd, joita kansallinen valtiontuen
valvontaviranomainen on arvioinut ja jotka se on todennut yhteisén saanngston

mukaisiksi; ja

b)  mahdolliset muut tiedot, jotka ovat olennaisia tarkasteltavan tukitoimenpiteen

soveltuvuuden arvioimiseksi,

komission ilmoittaman konkreettisen tietojenantomuodon mukaisesti.
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Jos komissio ei kolmen kuukauden kuluessa kaikkien toimenpidettd koskevien tietojen
vastaanottamisesta tai siitd, kun se on vastaanottanut uuden jasenvaltion lausunnon, jossa se
ilmoittaa komissiolle pitdvansé annettuja tietoja tdydellisind koska pyydettyja lisatietoja ei ole
saatavilla tai ne on jo annettu, vastusta kyseistd voimassa olevaa tukitoimenpidettéd sen
perusteella, ettd toimenpiteen soveltuvuudesta yhteismarkkinoille olisi vakavia epailyksia,

komission katsotaan olleen vastustamatta toimenpidetta.

Kaikkiin ennen liittymispdivaa komissiolle 1 kohdan c¢ alakohdassa kuvatun menettelyn
mukaisesti esitettyihin tukitoimenpiteisiin sovelletaan edella esitettyd menettelyd, vaikka

kyseinen uusi jasenvaltio onkin jo tullut unionin jaseneksi tarkasteluajanjaksona.

Komission paatosta vastustaa toimenpidettd 1 kohdan c alakohdan mukaisesti pidetdén
paatdksend aloittaa Euroopan yhteison perustamissopimuksen 93 artiklan soveltamista
koskevista yksityiskohtaisista s44nnoisté annetussa neuvoston asetuksessa

(EY) N:0 659/1999" tarkoitettu muodollinen tutkintamenettely.

Jos tallainen paatos tehdaén ennen liittymispaivaa, paatos tulee voimaan vasta

liittymispéivasta alkaen.

1

EYVL L 83, 27.3.1999, s. 1.

AA2003/ACT/Liite IV/fi 2502



Liikenteen alalla myonnettavaa tukea, tukijarjestelmia ja yksittéisia tukia, jotka pannaan
taytantoon uudessa jasenvaltiossa ennen liittymispdivéa ja joita sovelletaan edelleen sen
jalkeen, pidetd&n EY':n perustamissopimuksen 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuna voimassa
olevana tukena kolmen vuoden ajan liittymispéivasta alkaen edellyttéen, etta niista
ilmoitetaan komissiolle neljan kuukauden kuluessa liittymispéaivéstd. Tama maaréys ei rajoita
EY:n perustamissopimuksen 88 artiklassa madrattyjen voimassa olevaa tukea koskevien

menettelyjen soveltamista.

Uusien jasenvaltioiden on muutettava edelld olevan alakohdan mukaisesti voimassa olevaksi
katsottavaa tukea komission soveltamien suuntaviivojen noudattamiseksi viimeistaan kolmen

vuoden kuluttua liittymispéivasta.
Voimassa olevia tukia ja tukien myontamista tai muuttamista koskevia suunnitelmia, joista on

annettu komissiolle tieto ennen liittymispéivaa, pidetaan liittymispéivana tiedoksi annettuina

tai ilmoitettuina.
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4.  MAATALOUS
Euroopan yhteison perustamissopimus, kolmas osa, 11 osasto "Maatalous"

1.  Yhteiso ottaa hoidettavakseen uusilla jasenvaltioilla liittymispdivand markkinatukipolitiikan
soveltamisesta niissd johtuen olevat julkiset varastot interventioiden rahoittamista Euroopan
maatalouden tuki- ja ohjausrahaston tukiosastosta koskevista yleisista sadnnoisté annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1883/78" 8 artiklan soveltamisesta johtuvasta arvosta.
Mainitut varastot otetaan hoidettaviksi vain silla edellytykselld, etta kyseisten tuotteiden
julkisesta interventiosta saddetdan yhteison sadnngissé ja ettd varastot tayttavat yhteison

interventiovaatimukset.

2. Kaikki uusien jasenvaltioiden alueella liittymispéivana vapaassa vaihdannassa olevien
tuotteiden yksityiset tai julkiset varastot, jotka maaraltaan ylittavat sen, minka voidaan katsoa

edustavan tavanomaista tasausvarastoa, on poistettava uusien jasenvaltioiden kustannuksella.

Tavanomaisen tasausvaraston késite maéritelladn kunkin tuotteen osalta kullekin yhteiselle

markkinajarjestelylle ominaisten arviointiperusteiden ja tavoitteiden perusteella.

! EYVL L 216, 5.8.1978, s. 1.
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3. Edella 1 kohdassa tarkoitetut varastot vdhennetédan tavanomaisen tasausvaraston ylittavasta

maarasta.

4.  Komissio panee taytantoon edelld kuvaillut jarjestelyt ja soveltaa niitd yhteisen
maatalouspolitiikan rahoituksesta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1258/1999*
13 artiklassa sd&detyn menettelyn mukaisesti tai, tapauksen mukaan, sokerialan yhteisesta
markkinajérjestelysta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1260/2001% 42 artiklan
2 kohdassa tai maatalouden yhteisesta markkinajarjestelysta annettujen muiden asetusten
vastaavissa artikloissa tarkoitetun menettelyn mukaisesti taikka sovellettavassa

lainsdadannossa sdadetyn asianmukaisen komiteamenettelyn mukaisesti.
Euroopan yhteisén perustamissopimus, kolmas osa, V1 osasto, 1 luku "Kilpailusdannot™

Seuraavin edellytyksin pidetédan EY:n perustamissopimuksen 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuna
voimassa olevana tukena tukijérjestelmié ja yksittdisia tukia, jotka on myonnetty EY:n
perustamissopimuksen liitteessa | lueteltujen tuotteiden tuotantoon, jalostukseen tai kaupan
pitdmiseen yhteydessa oleville toimille, lukuun ottamatta kalataloustuotteita ja niisté johdettuja
tuotteita, ja joita pannaan taytantéon uudessa jasenvaltiossa ennen liittymispaivéa ja joita
sovelletaan edelleen kyseisen pdivan jalkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta EY:n

perustamissopimuksen 88 artiklassa maarattyja voimassa olevaa tukea koskevia menettelyjé:

! EYVL L 160, 26.6.1999, s. 103.
2 EYVL L 178, 30.6.2001, s. 1.
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—  tukitoimenpiteet on annettava komissiolle tiedoksi neljan kuukauden kuluessa
liittymispéivastd. Tiedoksiantoon on sisallytettavé tiedot kunkin toimenpiteen
oikeusperustasta. Voimassa olevia tukia ja tukien kayttdonottamista tai muuttamista koskevia
suunnitelmia, joista on annettu komissiolle tieto ennen liittymispéivaa, pidetaan

liittymispéivana tiedoksi annettuina. Komissio julkaisee luettelon naisté tuista.

Naita tukitoimenpiteitd pidetd&n EY:n perustamissopimuksen 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuna

voimassa olevana tukena kolmannen liittymispaivéaé seuraavan vuoden pééttymiseen asti.

Uusien jésenvaltioiden on tarvittaessa muutettava naitd tukitoimenpiteitd komission soveltamien
suuntaviivojen noudattamiseksi kolmannen liittymispdivéaa seuraavan vuoden paattymiseen
mennessa. Kyseisen paivan jalkeen edella mainittujen suuntaviivojen kanssa ristiriidassa olevia

tukia pidetdén uusina tukina.

5. TULLILNTTO

Euroopan yhteisén perustamissopimus, kolmas osa, | osasto "Tavaroiden vapaa liikkuvuus"”, 1 luku
"Tulliliitto"
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31992 R 2913: Neuvoston asetus (ETY) N:0 2913/92, annettu 12 péivana lokakuuta 1992, yhteistn
tullikoodeksista (EYVL L 302, 19.10.1992, s. 1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna

seuraavalla:

— 32000 R 2700: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2700/2000, annettu
16.11.2000 (EYVL L 311, 12.12.2000, s. 17);

31993 R 2454: Komission asetus (ETY) N:o 2454/93, annettu 2 pdivana heindkuuta 1993, tietyista
yhteison tullikoodeksista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:0 2913/92 soveltamista koskevista
sdédnnoksista (EYVL L 253, 11.10.1993, s. 1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna

seuraavalla:

— 32002 R 0444: komission asetus (EY) N:o 444/2002, annettu 11.3.2002 (EYVL L 68,
12.3.2002, s. 11)

Asetusta (ETY) N:0 2913/92 ja asetusta (ETY) N:o 2454/93 sovelletaan uusiin jasenvaltioihin

seuraavin erityismaarayksin:

1. Sen estdamattd, mitd asetuksen (ETY) N:0 2913/92 20 artiklassa saadetaan, tavarat, jotka
liittymispéivana ovat valiaikaisesti varastoituina tai kyseisen asetuksen jossakin 4 artiklan
15 kohdan b alakohdassa ja 16 artiklan b—g alakohdassa tarkoitetuista tullikésittelyista ja
-menettelyista laajentuneessa yhteisdssa tai jotka ovat kuljetettavina laajentuneessa yhteisgssa
sen jalkeen kun niille on suoritettu vientimuodollisuudet, vapautetaan tulleista ja muista
tullitoimenpiteista vapaaseen liikkeeseen luovutuksen jalkeen edellyttéen, etta jokin

seuraavista esitetaan:
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b)

asianmukaisesti ennen liittymispéaivaé jonkin jaljempéna luetellun Eurooppa-
sopimuksen mukaisesti tai vastaavanlaisten, uusien jasenvaltioiden kesken tehdyn
tullietuussopimuksen mukaisesti annettu todistus etuuskohteluun oikeutetusta
alkuperastd, joka sisaltaa sellaisten ei-alkuperatuotteiden tullinpalautuksen tai tulleista
vapauttamisen kiellon, joita kéytetdén sellaisten tuotteiden valmistukseen, joiden osalta

alkuperaselvitys on annettu tai laadittu (tullinpalautuskieltosaanto)

jokin asetuksen (ETY) N:o 2454/93 314 c artiklassa ja 315 artiklassa tarkoitettu todistus
yhteisGalkuperésté.

Edelld 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen todistusten antamiseksi liittymispaivana

vallitsevan tilanteen osalta ja asetuksen (ETY) N:0 2913/92 4 artiklan 7 kohdan liséksi,

"yhteisotavaroilla" tarkoitetaan tavaroita, jotka:

on kokonaan valmistettu jonkin uuden jasenvaltion alueella asetuksen (ETY)
N:0 2913/92 23 artiklan mukaisesti ja joihin ei sisally muista maista tai alueilta tuotuja

tavaroita;

on tuotu muista maista tai muilta alueilta kuin kyseinen maa ja saatettu vapaaseen

liikkeeseen kyseisessa maassa;
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—  valmistettu tai tuotettu kyseisessa maassa joko ainoastaan tdiman kohdan toisessa
luetelmakohdassa tarkoitetuista tavaroista tai timén kohdan ensimmaisessé ja toisessa

luetelmakohdassa tarkoitetuista tavaroista.
Eurooppa-sopimukset:

— 21994 A 1231 (34): Eurooppa-sopimus Euroopan yhteisdjen ja niiden jasenvaltioiden seka
Tsekin tasavallan vilisestd assosioinnista — POytakirja N:o 4 kasitteen "peréisin olevat

tuotteet" (alkuperatuotteet) maarittelysta ja hallinnollisen yhteistyon menetelmista®

— 21998 A 0309 (01): Eurooppa-sopimus Euroopan yhteisojen ja niiden jasenvaltioiden seka
Viron tasavallan vélisestd assosioinnista — Poytékirja N:o 3 kasitteen "peréisin olevat tuotteet”

(alkuperatuotteet) madrittelysta ja hallinnollisen yhteistyén menetelmista?

— 21998 A 0202 (01): Eurooppa-sopimus Euroopan yhteisojen ja niiden jasenvaltioiden seka
Latvian tasavallan véalisestd assosioinnista — Poytakirja 3 kasitteen "peréisin olevat tuotteet"
(alkuperatuotteet) madrittelysta ja hallinnollisen yhteistyén menetelmista®

EYVL L 360, 31.12.1994, s. 2, sopimus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
EU-Tsekki-assosiaationeuvoston paatoksella N:o 2/2001, tehty 23.1.2001 (EYVL L 64,
6.3.2001, s. 36).

EYVL L 68, 9.3.1998, s. 3, sopimus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
EU-Viro-assosiaationeuvoston paatoksella N:o 3/2001, tehty 19.2.2001 (EYVL L 79,
17.3.2001, s. 26).

EYVL L 26, 2.2.1998, s. 3, sopimus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
EU-Latvia-assosiaationeuvoston péatoksellda N:o 1/2001, tehty 23.1.2001 (EYVL L 60,
1.3.2001, s. 54).
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21998 A 0220 (01): Eurooppa-sopimus Euroopan yhteisdjen ja niiden jasenvaltioiden seka
Liettuan tasavallan valisestd assosioinnista — Poytékirja 3 kasitteen "perdisin olevat tuotteet™

(alkuperatuotteet) madrittelysta ja hallinnollisen yhteistyén menetelmista®

21993 A 1231 (13): Eurooppa-sopimus yhdelté puolen Euroopan yhteisojen ja niiden
jasenvaltioiden seka toiselta puolen Unkarin tasavallan vélisestd assosioinnista — Poytéakirja
N:0 4 késitteen "perdisin olevat tuotteet” (alkuperatuotteet) madrittelysta ja hallinnollisen

yhteistyén menetelmista?

21993 A 1231 (18): Eurooppa-sopimus Euroopan yhteisojen ja niiden jasenvaltioiden seka
Puolan tasavallan vélisesta assosioinnista — Poytakirja N:o 4 "alkuperatuotteet™ -kasitteen

madrittelysta ja hallinnollisen yhteistyén menettelyista®

EYVL L 51, 20.2.1998, s. 3, sopimus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
EU-Liettua-assosiaationeuvoston péaatokselld N:o 1/2001, tehty 25.1.2001 (EYVL L 85,
24.3.2001, s. 24).

EYVL L 347, 31.12.1993, s. 2, sopimus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
EU-Unkari-assosiaationeuvoston paatokselld N:o 4/2000, tehty 22.12.2000 (EYVL L 19,
20.1.2001, s. 26).

EYVL L 348, 31.12.1993, s. 2, sopimus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
EU-Puola-assosiaationeuvoston paatoksella N:o 4/2000, tehty 29.12.2000 (EYVL L 19,
20.1.2001, s. 29).
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21999 A 0226 (01): Eurooppa-sopimus Euroopan yhteisdjen ja niiden Euroopan unionina
toimivien jasenvaltioiden sekd Slovenian tasavallan valisesté assosioinnista — POoytakirja N:o 4
"peraisin olevat tuotteet"” (alkuperatuotteet) késitteen madritelmasta ja hallinnollisen

yhteistyon menetelmista®

21994 A 1231 (30): Eurooppa-sopimus Euroopan yhteisojen ja niiden jasenvaltioiden seka
Slovakian tasavallan vélisesta assosioinnista — Poytékirja N:o 4 kasitteen "peréisin olevat

tuotteet" (alkuperatuotteet) maarittelysta ja hallinnollisen yhteistyén menetelmista?

Kolmansien maiden uusien jasenvaltioiden kanssa tekemien tullietuuskohteluun oikeuttavien
sopimusten mukaisesti tai uusien jasenvaltioiden yksipuolisen kansallisen lainsdad&dnnon
mukaisesti asianmukaisesti antamat alkuperaselvitykset hyvéaksytéan kaikissa uusissa
jasenvaltioissa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhteisesta kauppapolitiikasta johtuvien

toimenpiteiden soveltamista, silla edellytyksellg, etta:

EYVL L 51, 26.2.1999, s. 3, sopimus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
EU-Slovenia-assosiaationeuvoston paatokselld N:o 5/2000, tehty 22.12.2000 (EYVL L 48,
17.2.2001, s. 23).

EYVL L 359, 31.12.1994, s. 2, sopimus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
EU-Slovakia-assosiaationeuvoston paatoksella N:o 2/2001, tehty 22.2.2001 (EYVL L 85,
24.3.2001, s. 27).
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a)  kyseisen alkuperdaseman saaminen oikeuttaa tullietuuskohteluun asetuksen (ETY)
N:0 2913/92 20 artiklan 3 kohdan d ja e alakohdassa tarkoitettujen yhteison kolmansien
maiden tai maiden ryhmien kanssa tekemiin tai niiden suhteen hyvaksymiin

sopimuksiin tai jarjestelyihin sisaltyvien tullietuustoimenpiteiden pohjalta;

b) alkuperéselvitys ja kuljetusasiakirjat on annettu viimeistaan liittymispéivaa edeltdvana

paivana;

c) alkuperéselvitys esitetdan tulliviranomaisille neljan kuukauden kuluessa

liittymispaivasta.

Jos tuotteet on ilmoitettu tuotaviksi uuteen jasenvaltioon ennen liittymispaivaa kyseisessé
uudessa jasenvaltiossa tuolloin voimassa olleiden etuusjérjestelyjen mukaisesti, myos
kyseisten jarjestelyjen mukaisesti takautuvasti annettu alkuperaselvitys voidaan hyvéksya
uusissa jasenvaltioissa silla edellytykselld, etté se esitetddn tulliviranomaisille neljan

kuukauden kuluessa liittymispéivasta.
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TSekin tasavalta, Viro, Latvia, Liettua, Unkari, Puola, Slovenia ja Slovakia saavat pitda
voimassa ne luvat, joilla on annettu "valtuutetun viejan" asema kolmansien maiden kanssa

tehtyjen sopimusten mukaisesti, silla edellytyksellg, etté:

a)  vastaava méaérays on myos ndiden kolmansien maiden unionin kanssa ennen

liittymispéivaa tekemissé sopimuksissa, ja

b)  valtuutetut viejét soveltavat yhteison alkuperasaantoja.

Uusien jésenvaltioiden on korvattava ndma luvat viimeistdén vuoden kuluttua

liittymispéivasta uusilla, yhteison lainsaddannon edellytysten mukaisesti annetuilla luvilla.

NyKkyisten jasenvaltioiden ja uusien jasenvaltioiden toimivaltaisten tulliviranomaisten on
hyvaksyttava edelléd 3 ja 4 kohdassa tarkoitettujen tullietuuskohteluun oikeuttavien
sopimusten ja jérjestelyjen mukaisesti myonnettyjen alkuperaselvitysten jalkitarkastuspyynnot
kolmen vuoden ajan kyseisen alkuperaselvityksen antamisesta ja ne voivat tehda
jalkitarkastuspyynt6ja kolmen vuoden ajan vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevan

ilmoituksen liitteend olevan alkuperaselvityksen hyvaksymisen jalkeen.
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Jos alkuperaselvitys ja/tai kuljetusasiakirjat on annettu ennen liittymispéivaa ja jos
tullimuodollisuudet ovat tarpeen uusien jasenvaltioiden ja nykyisten jasenvaltioiden valisessa
tavarakaupassa tai uusien jasenvaltioiden keskindisessé tavarakaupassa, sovelletaan
asianomaisten sopimusten alkuperétuotteiden kéasitteen maérittelyé ja hallinnollisen yhteistyon

menetelmia koskevien poytakirjojen maarayksia.

Asetuksen (ETY) N:0 2913/92 8490 artiklassa ja 98—113 artiklassa seka asetuksen (ETY)
N:0 2454/93 496-535 artiklassa séadettyja tullivarastointimenettelyja sovelletaan uusiin

jasenvaltioihin seuraavin erityismaarayksin:

—  menettely saatetaan loppuun yhteison lainsdddannon edellytysten mukaisesti. Jos tésta
aiheutuu tullivelkaa, maksettu mééara katsotaan yhteison omiksi varoiksi. Jos tullivelan
maara maaraytyy tuontitavaroiden luonteen, tullausarvon ja maarén perusteella niiden
tullivarastointiin asettamista koskevan ilmoituksen vastaanottamishetkelld, ja jos tdméa
ilmoitus otettiin vastaan ennen liittymispaivad, ndma tekijat maaraytyvat kyseisessa

uudessa jasenvaltiossa ennen liittymispaivaa sovellettavan lainsdddannon mukaisesti.
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Asetuksen (ETY) N:0 2913/92 84-90 ja 114129 artiklassa seké asetuksen (ETY)
N:0 2454/93 496-523 artiklassa ja 536550 artiklassa sd&dettyja sisdisia jalostusmenettelyja

sovelletaan uusiin jasenvaltioihin seuraavin erityismaarayksin:

- menettely saatetaan loppuun yhteisén lainsaadanndn edellytysten mukaisesti. Jos tasta
aiheutuu tullivelkaa, maksettu méaara katsotaan yhteisén omiksi varoiksi. Jos tullivelan
méaara maaraytyy tuontitavaroiden tariffiin luokittelun, mééran, tullausarvon ja
alkuperan perusteella niiden sisaiseen jalostukseen asettamista koskevan ilmoituksen
vastaanottamishetkelld, ja jos tdma ilmoitus otettiin vastaan ennen liittymispéivaa, ndma
tekijat maaraytyvat kyseisessé uudessa jasenvaltiossa ennen liittymispaivéaa

sovellettavan lainsdadannon mukaisesti;

—  jos menettelyn loppuun saattamisesta aiheutuu tullivelkaa, nykyisiin jasenvaltioihin
sijoittautuneiden lupien haltijoiden ja uusiin jasenvaltioihin sijoittautuneiden lupien
haltijoiden vélisen tasapuolisuuden takaamiseksi on liittymispéivésté alkaen maksettava

tuontitullin hyvityskorkoa yhteison lainsaddannon edellytysten mukaisesti;
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—  jos siséisté jalostusta koskeva ilmoitus on otettu vastaan tullinpalautusjarjestelmaa
soveltaen, uusi jasenvaltio suorittaa tullinpalautuksen yhteison lainsaadédnnon
edellytysten mukaisesti ja omalla kustannuksellaan, jos tullivelka, jonka palautusta

pyydetéan, on aiheutunut ennen liittymispaivaa.

Asetuksen (ETY) N:0 2913/92 84-90 ja 130-136 artiklassa seké& asetuksen (ETY)
N:0 2454/93 496-523 artiklassa ja 551-552 artiklassa séd&dettyja tullivalvonnassa tapahtuvaa
valmistusta koskevia menettelyjé sovelletaan uusiin jasenvaltioihin seuraavin

erityismaarayksin:

—  menettely saatetaan loppuun yhteison lainsdddannon edellytysten mukaisesti. Jos tésté

aiheutuu tullivelkaa, maksettu mééara katsotaan yhteison omiksi varoiksi.
Asetuksen (ETY) N:0 2913/92 84-90 ja 137-144 artiklassa seké& asetuksen (ETY)

N:0 2454/93 496-523 ja 553-584 artiklassa saadettyja véliaikaisen maahantuonnin

menettelyja sovelletaan uusiin jasenvaltioihin seuraavin erityismaarayksin:
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- menettely saatetaan loppuun yhteisén lainsaadannon edellytysten mukaisesti. Jos tasta
aiheutuu tullivelkaa, maksettu maara katsotaan yhteison omiksi varoiksi. Jos tullivelan
méaara maaraytyy tuontitavaroiden tariffiin luokittelun, mééran, tullausarvon ja
alkuperan perusteella niiden véliaikaiseen maahantuontiin asettamista koskevan
ilmoituksen vastaanottamishetkelld, ja jos tdma ilmoitus otettiin vastaan ennen
liittymispéivad, ndma tekijat madraytyvat kyseisessé uudessa jasenvaltiossa ennen

liittymispéivaé sovellettavan lainsdadannon mukaisesti;

—  jos menettelyn loppuun saattamisesta aiheutuu tullivelkaa, nykyisiin jasenvaltioihin
sijoittautuneiden lupien haltijoiden ja uusiin jasenvaltioihin sijoittautuneiden lupien
haltijoiden vélisen tasapuolisuuden takaamiseksi on liittymispaivésta alkaen maksettava

tuontitullin hyvityskorkoa yhteison lainsdaadannon edellytysten mukaisesti.
Asetuksen (ETY) N:0 2913/92 84-90 ja 145-160 artiklassa ja asetuksen (ETY) N:0 2454/93

496-523 ja 585-592 artiklassa saddettyja ulkoista jalostusta koskevia menettelyja sovelletaan

uusiin jasenvaltioihin seuraavin erityismaarayksin:
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13.

- menettely saatetaan loppuun yhteisén lainsaadannon edellytysten mukaisesti. Jos tasta
aiheutuu tullivelkaa, maksettu méaara katsotaan yhteisén omiksi varoiksi. Asetuksen
(ETY) N:0 2454/93 591 artiklan toista kohtaa sovelletaan soveltuvin osin valiaikaisiin
vientitavaroihin, jotka on viety valiaikaisesti uusista jasenvaltioista ennen

liittymispéivaa.

Ennen liittymispdivad myonnetyt edell 8, 9 ja 11 kohdassa tarkoitettujen tullimenettelyjen
kayttdmiseen tarkoitetut luvat ovat voimassa niiden voimassaoloajan paattymiseen asti tai

vuoden ajan liittymispaivésta sen mukaan, kumpi péiva on aikaisempi.

Asetuksen (ETY) N:0 2913/92 201232 artiklassa sek& asetuksen (ETY) N:o 2454/93
859-876 a artiklassa sdadettyja tullivelan syntymistd, tullien méaéran kirjaamista tileihin ja
tullien kantamista jalkitullauksina koskevia menettelyja sovelletaan uusiin jasenvaltioihin

seuraavin erityismaarayksin:

—  jélkitullaus suoritetaan yhteison lainsaadannon edellytysten mukaisesti. Jos tullivelka
kuitenkin syntyi ennen liittymispéivaa, asianomainen uusi jasenvaltio suorittaa
jalkitullauksen kyseisessa uudessa jasenvaltiossa vallitsevien edellytysten mukaisesti
omaksi edukseen.
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Asetuksen (ETY) N:0 2913/92 235-242 artiklassa seké asetuksen (ETY) N:o 2454/93
877912 artiklassa saddettyja tullien palauttamista ja peruuttamista koskevia menettelyja

sovelletaan uusiin jasenvaltioihin seuraavin erityismaarayksin:

—  tullien palauttaminen ja peruuttaminen suoritetaan yhteison lainsdéddannon edellytysten

mukaisesti. Jos kuitenkin tullit, joiden palauttamista tai peruuttamista pyydetaan,
liittyvat tullivelkaan, joka syntyi ennen liittymispaivaa, kyseinen uusi jasenvaltio
palauttaa ja peruuttaa tullit kyseisessa valtiossa vallitsevien edellytysten mukaisesti

omalla kustannuksellaan.
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LITTEEN 1V liséys

LUETTELO LHTTEEN IV 3 LUVUSSA ESITETYN VOIMASSA OLEVAN
TUKIJARJESTELMAN 1 KOHDAN b ALAKOHDASSA
TARKOITETUISTA VOIMASSA OLEVISTA TUKITOIMENPITEISTA

Huomio: Téssa lisdyksessa lueteltuja tukitoimenpiteité pidetdén voimassa olevana tukena liitteessa IV esitetyn voimassa olevan

tukijérjestelmén soveltamisessa ainoastaan, jos kyseiset tukitoimenpiteet siséltyvat sen 1 kohdan soveltamisalaan.

Nro Nimi (alkukielinen) Péaivamaard, jolloin kansallinen Kesto
valtiontuen
valvontaviranomainen on
antanut hyvéksyntansa
Jasen- Nro Vuosi
valtio

cz 1 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Candy 2/06/2000 10 vuotta
Elletrodomestici S.r.l.

cz 2 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost ARROW 2/06/2000 5 vuotta
International CR, a.s.

cz 6 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolegnost Viscofén, a.s. 2/08/2000 10 vuotta

cz 7 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Foxteq Holdings 29/08/2000 10 vuotta
Inc.

CZ | 8 | 2002 |Programy vyzkumu a vyvoje Ministerstva 19/09/2000 31/12/2005
primyslu a obchodu

cz 9 [ 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Rodenstock CR, 9/08/2000 5 vuotta
S.r.o.

CZ | 10 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolednost Danone, a.s. 23/10/2000 5 vuotta

CZ | 11 | 2002 |Dotace na napravu $kod na Zivotnim prostiedi 27/09/2000 31/12/2006
vlivem tézby

Cz | 13 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolednost RAKO, a.s. 19/09/2000 5 vuotta

CZ | 14 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolenost Precision 5/09/2000 10 vuotta
Castports Corp.

CZ | 15 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolenost Saar- 7/09/2000 10 vuotta
Gummiwerk GmbH.

CZ | 16 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolenost Aisan Industry 7/11/2000 10 vuotta
Co., Ltd.

CZ | 18 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Danzer 5/10/2000 10 vuotta
Furnierwerke, GmbH.
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CZ| 19 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Nova Mosilana, 2/11/2000 10 vuotta
a.s.

CZ| 20 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost TRUSTFIN- 10/11/2000 5 vuotta
Vanguard, a.s.

CZ| 21 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Otis 8/09/2000 10 vuotta
International Holdings GmbH.

CZ| 22 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Infineon 23/10/2000 10 vuotta
Technologies Trutnov, s.r.o.

CZ| 23 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spolecnost Prowell 24/10/2000 10 vuotta
Papierverarbeitung GmbH.

CZ| 24 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Siemens 10/11/2000 5 vuotta
Automobilové zavody, s.r.o.

CZ| 25| 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Pittsburgh 10/10/2000 10 vuotta
Corning Europe, N.V.

Cz| 26 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spoleénost Bekaert-ZDB 15/11/2000 5 vuotta
Building Products, s.r.o.

CZ| 27 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spolecnost Textron, a.s. 28/11/2000 10 vuotta

CZ| 28 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Daiho Industrial 16/11/2000 10 vuotta
CO,, Ltd.

CZ| 29 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost DURA 22/11/2000 5 vuotta
Automotive CZ, s.r.o.

CZ| 30 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Karlovarské 28/11/2000 5 vuotta
minerélni vody, a.s.

CZ| 32 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Magnesium 27/11/2000 10 vuotta
Elektron Ltd.

CZ| 33 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Continental 28/11/2000 5 vuotta
Teves CR, s.r.o.

CZ| 34 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Lovochemie, a.s. 15/01/2001 5 vuotta

CZ| 35| 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost ONTEX CZ, 28/11/2000 5 vuotta
s.r.o.

CZ| 36 | 2002 [Plo$né a regionalni programy podpory malého a 8/12/2000 31/12/2004
stfedniho podnikani

Cz| 37 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spoleénost METAL Usti 2/03/2001 5 vuotta

nad Labem, a.s.
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CZ| 38 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost ESAB Vamberk, 19/01/2001 5 vuotta
a.s.

CZ| 39 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost SETUZA, a.s. 8/02/2001 5 vuotta

CZ| 40 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost LOGIT, s.r.o. 15/01/2001 5 vuotta

CZ| 41 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Ingersoll Rand 19/02/2001 10 vuotta
European Holding Company B.V. - Torrington
Ceska republika s.r.o.

CZ| 42 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Vitrablok, a.s. 22/02/2001 5 vuotta

CZ| 43 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Splintex Czech 12/03/2001 5 vuotta
a.s.

CZ| 44 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Valeo vyméniky 20/03/2001 5 vuotta
tepla s.r.o.

CZ| 45| 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Matsushita 28/03/2001 10 vuotta
Communication Industrial Czech, s.r.o.

CZ| 46 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spoleénost KOSTAL CR, 12/03/2001 5 vuotta
spol. s.r.o.

CZ| 47 | 2002 (Investiéni pobidka pro spole¢nost KARSIT, s.r.0. 26/02/2001 10 vuotta

CZ| 48 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost MAFRA, a.s. 5/04/2001 5 vuotta

CZ| 49 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost IBM World 26/02/2001 10 vuotta
Trade Corporation

CZ| 50 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost DURA 10/04/2001 10 vuotta
Automotive Handels — und Beteiligungs - Dura
Automotive Systems CZ, s.r.o.

CZ| 51 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Toyota Gosei 14/03/2001 10 vuotta
Co., Ltd. a TOYOTA TSUSHO CORPORATION -
TG Safety Systems Czech, s.r.o.

CZ| 52 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost VELVETA a.s. 29/03/2001 5 vuotta

CZ| 53 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Holzwerke 27/03/2001 10 vuotta
Wimmer GmbH.

CZ| 54 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost BOSCH 10/04/2001 5 vuotta

DIESEL s.r.o.
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CZ| 55 [ 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost SENIOR 12/04/2001 10 vuotta
INVESTMENTS AG. - Senior Automotive Czech
s.r.o.

CZ| 57 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost INDET 23/04/2001 5 vuotta
SAFETY SYSTEMS a.s.

CZ| 59 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Kimberly-Clark, 13/04/2001 5 vuotta
as.

CZ| 60 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost FUJIKOKI 15/03/2001 10 vuotta
CORPORATION

CZ| 64 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Jihlavské sklarny 14/05/2001 5 vuotta
BOHEMIA, a.s.

CZ| 67 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost REUS s.r.0. 22/11/2001 5 vuotta

CZ| 68 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Mubea — HZP 3/07/2001 5 vuotta
S.r.o.

CZ| 69 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Osram Bruntal 4/06/2001 5 vuotta
spol. s.r.o.

CZ| 70 [ 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost 15/05/2001 10 vuotta
CEBALSOL,s.r.0.

CZ| 71 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Air Products 27/07/2001 5 vuotta
S.r.o.

CZ| 72 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Federal-Mogul 5/06/2001 5 vuotta
Friction Products a.s.

CZ| 73 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Schwan-Stabilo 29/06/2001 10 vuotta
Cosmetics GmbH Co. - Schwan - STABILO
Cosmetics, s.r.o.

CZ| 74 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost SAI Automotive 2/07/2001 5 vuotta
Bohemia s.r.0.

CZ| 75 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost EPCOS s.r.o. 13/08/2001 5 vuotta

CZ| 76 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost JUTA a.s. 26/07/2001 5 vuotta

CZ| 77 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost RUSA Rohde & 13/08/2001 10 vuotta

Schwarz Anlagen GmbH. - ROHDE &
SCHWARZ zavod Vimperk, s.r.o.
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CZ| 78 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spoletnost MEYSTER 3/08/2001 10 vuotta
S.p.A.

CZ| 79 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Wiegel Velké 3/10/2001 10 vuotta
Mezitici zarové zinkovani s.r.o.

CZ | 81| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost PULS investi¢ni 23/10/2001 10 vuotta
S.r.o.

CZ | 82| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Rubena a.s. 10/07/2001 5 vuotta

CZ | 83| 2002 (Investiéni pobidka pro spole¢nost KAUCUK, a.s. 23/11/2001 5 vuotta

CZ | 84| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost ZPD Hodonin 20/08/2001 5 vuotta
a.s.

CZ| 85| 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost DENSO 25/10/2001 10 vuotta
Corporation - DENSO MANUFACTURING
CZECH ss.r.o.

CZ | 87 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost MITSUBISHI 3/10/2001 10 vuotta
ELECTRIC AUTOMOTIVE CZECH s.r.o.

CZ | 88 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Accenture 14/08/2001 10 vuotta
Services, s.r.o.

CZ | 89 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost F.X.MEILLER, 3/10/2001 5 vuotta
S.r.o.

CZ| 90 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Czech 20/12/2001 10 vuotta
KLINIPRO, s.r.0.

CZ| 91 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Sandvik, a.s. 13/12/2001 5 vuotta

CZz | 92 | 2002 [Investiéni pobidka pro spole¢nost UNILEVER CR, 5/09/2001 5 vuotta
spol. sr.o.

CZ | 93 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Siemens — 22/10/2001 5 vuotta
Spolecnost kolejovych vozidel, s.r.o.

CZ| 94 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Visteon- 1/11/2001 10 vuotta
Nichirin-Czech, s.r.o.

CZ | 95| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost HK Konstrukce 5/02/2002 5 vuotta
S.I.0.

CZ| 96 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Carlo Platt 23/11/2001 10 vuotta

Nederland B.V. - CTP Czech Republic s.r.o.
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CZ| 97 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Zlin Precision 20/01/2002 10 vuotta
S.r.o.

CZ| 98 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Hartmann-Rico, 23/11/2001 5 vuotta
as.

CZ| 99 [ 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost IRRC 23/11/2001 10 vuotta
Manufacturing s.r.o.

CZ 100 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost LINDE 30/11/2001 5 vuotta
TECHNOPLYN a.s.

CZ 101 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Nejdecka 4/12/2001 5 vuotta
Cesarna viny a.s.

CZ 102 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost FIC CZ s.r.o. 13/12/2001 5 vuotta

CZ 103 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Veba, textilni 28/01/2002 5 vuotta
zavody, a.s.

CZ|104| 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost RECTICEL 10/01/2002 10 vuotta
Interiors CZ s.r.o.

CZ 105 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Automotive 1/02/2002 5 vuotta
Lighting s.r.o.

CZ|106| 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost ELECTRIC 28/03/2002 10 vuotta
POWERSTEERING COMPONENTS EUROPE
S.R.O.

CZ|107| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Invos, spol. s.r.o. 20/02/2002 5 vuotta

CZ|108| 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost HP - Pelzer k.s. 18/03/2002 5 vuotta

CZ 109 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Tokai Rika Co., 1/04/2002 10 vuotta
Ltd. (TRCZ S.R.0.)

CZ|110( 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost TOS Varnsdorf 8/03/2002 5 vuotta
as.

CZ 111 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Donaldson Torit 20/05/2002 10 vuotta
BV

CZ|112| 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost TI Automotive 11/03/2002 10 vuotta
Holdings Limited

CZ|113| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Rieter CZ, a.s. 4/04/2002 5 vuotta
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CZ|115| 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nosti Schwarzmuller 22/04/2002 10 vuotta
u. Co. Gesellschaft m.b.H. and Schwarzmuller
Leasing u. Beteiligungs GmbH.

CZ|116| 2002 (Investi¢ni podpora vystavby pro spole¢nou vyrobu 22/04/2002 -
elektrické energie z biomasy a bioplynu

CZ|117| 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nosti Frantschach 10/05/2002 5 vuotta
Pulp and Paper Czech a.s.

CZ | 118 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost IRCR 15/08/2002 10 vuotta
Manufacturing s.r.o.

CZ | 119 2002 (Investi¢ni pobidka pro spolecnost pana Horsta 15/05/2002 10 vuotta
Burbully (ORION TELESCOPIC
CAMERACRANE SPOL. SR.0.)

CZ|120| 2002 [Investi¢ni pobidka pro spolecnost Trafil Czech, 16/05/2002 10 vuotta
S.r.o.

CZ|121| 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Zexel Valeo 28/06/2002 10 vuotta
Compressor Czech, s.r.o.

CZ|122| 2002 [Investi¢ni pobidka pro spolecnost Takada 3/06/2002 10 vuotta
Industries Corporation

CZ|123| 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Aoyama 17/06/2002 10 vuotta
Seisakusho Co., Ltd.

CZ | 124 2002 (Intenzifikace Cistirny odpadnich vod - AKTIVA, 27/05/2002 31/12/2005
a.s.

CZ|127| 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost PEGAS a.s. 7/06/2002 10 vuotta

CZ|128| 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Ideal 4/07/2002 5 vuotta
Automotive Bor, s.r.0.

CZ|129]| 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost GEYER AG. 5/08/2002 10 vuotta

CZ|130| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Fehrer Bohemia 6/08/2002 5 vuotta
s.r.o.

CZ|131| 2002 [Investi¢ni pobidka pro spoletnost WALMARK, 10/07/2002 5 vuotta
a.s.

CZ|132| 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost CZECH 19/08/2002 5 vuotta
PLASTIC PRODUCTION, s.r.0.

CZ| 134 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Blades 11/09/2002 10 vuotta

Technology International, Inc.

AA2003/ACT/Liite IV/fi 2526




Cz

135

2002

Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Saint-Gobain
Vertex, a.s.

3/09/2002

10 vuotta

Ccz

136

2002

Investi¢ni pobidka pro spolecnost Prvni Elektro,

a.s.

29/08/2002

5 vuotta

Cz

137

2002

Investi¢ni pobidka pro spole¢nost IVG Colbachini
S.p.A.

8/08/2002

10 vuotta

Ccz

138

2002

Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Cookson
Overseas Limited (VESUVIUS SOLAR
CRUCIBLE, S.R.0.)

23/08/2002

10 vuotta

Cz

165

2002

Investiéni pobidka pro spole¢nost Skoda Auto, a.s.

1/07/1999

3 vuotta

EE

2002

EESTI TEHNOLOOGIAAGENTUURI
PROGRAMM "RAKENDUSUURINGUTE JA
TOOTEARENDUSPROJEKTIDE
FINANTSEERIMINE"

12/04/2001

31/12/2004

EE

2002

KREDIIDI JA EKSPORDI GARANTEERIMISE
SIHTASUTUSE KREDEX
ETTEVOTLUSLAENUDE GARANTEERIMISE
PROGRAMM

27/06/2001

31/12/2004

EE

2002

EESTI FILMI SIHTASUTUSE PROGRAMM
"EESTI RAHVUSLIKU FILMIKULTUURI
ARENGU SOODUSTAMINE JA TOETAMINE"

12/04/2002

31/12/2007

CYy

2002

Apyn Avartoéng AvBpomivov Avvapikol —
2¥£310 CLUPOVAEVTIKMV VINPECLAOV Y10l

LIKPOUECOIEG EMYELPT|OELS

6/06/2002

30/06/2007

CYy

2002

Kpatum Xopryio tpog to Ocatpikd Opyovicpd

Kompov

15/02/2002

CcYy

2002

Apyn Avarntoéng AvBporivov Avvapikold —
Evporaikd Ipdypoppa Avartuéng Emyepricemv
(EITIAE)

30/07/2002

30/06/2007

CYy

2002

T8popa IMpombnong "Epevvag - [Téunto
TPOYPULLLLOL ETLXOPTYNONG EPELVNTIKAV GYESI®V

9/01/2002

30/06/2004

CcYy

2002

"Tdpvpa Ipombnong "Epevvag — [pdypappa
gvioyvong véwv epeuvntev Kompov — IIENEK
2002

3/06/2002

31/12/2004
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CYy

2002

Apyn Avértoéng AvBponivov Avvapkol — Zyédo
KaToBOANG XOPNYNUATOV Y10 GUULLETOYY| OTO
petantuylokd Tpdypappo tov Mediterranean

Institute of Management (MI1M)

30/07/2002

30/06/2007

CYy

2002

Apyn Avantuéng AvBporivov Avvoptkod —
[MoAveryeipnolokd Tpoypappate cuvexiopevng

Kotaptiong oto e&mTepikd

30/07/2002

30/06/2007

CcYy

2002

Apyn Avantuéng AvBporivov Avvapkod —
[oAvemyeipnolokd Tpoypdppata cuvexllopevng

KoTapTiong - Xvvion

30/07/2002

30/06/2007

CYy

2002

Apyn Avantoéng AvBporivov Avvopikold —
[oAvemysipnolokd Tpoypdppata cuvextllopevng

Katdptiong LoTikng onpaciog

30/07/2002

30/06/2007

CYy

10

2002

Apyn Avartoéng AvBporivov Avvopikold —
[oAvemyelpnoloKd TPOYPALIATE OPYLIKIG
katdptiong — ToydpvOua

30/07/2002

30/06/2007

CYy

11

2002

Apyn Avartoéng AvBporivov Avvopikold —
Movoemiyelpnolokd TpoypapIoTo cVVEXILOUEVNS

KoTapTiong oto eEmtepikd

30/07/2002

30/06/2007

CcYy

12

2002

Apyn Avartuéng AvOpwrivov Avvapikod —
Movoemiyelpnolokd TpoypapHoTo cuveXILOUEVNS

Kataptiong —Xvvion

30/07/2002

30/06/2007

CcYy

13

2002

Apyn Avarntoéng AvBporivov Avvapkold —
MoVoETYEPNOLOKE TPOYPALLLLATO. APYLIKNG

Kotaptiong — Zvvion

30/07/2002

30/06/2007

CcYy

14

2002

Apyn Avartoéng AvBporivov Avvapikos — Zyédo
Yreréywong Emyepnioewv péoa amd v
A&omoinon Amogoitov Xyoddv Tprrofadiog

Exnaidevong

30/07/2002

30/06/2007

CcYy

15

2002

[pdypapa petakivnong LIKPOV ENLEPNOE®Y GE

EYKEKPIUEVES TTEPLOYEG

9/10/2001

30/06/2007
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CYy

16

2002

2x€310 TOPOYNG KLPEPYNTIKAV YOPNYLDV Yia.
TEYVOAOYIKT ovaPdadpion Tov Mikpdv kot

Meoaimv Emyeipniocov tov petamomtikon topén

17/10/2001

30/06/2007

CYy

17

2002

[podypappa dnpovpyiag kot Asttovpyiog

EKKOAOTTNPIOV ETLYEPHOEDOV

31/10/2001

31/10/2005

CYy

18

2002

[pdypappa dnpovpyiog véwv emyelpnoemv
VYNNG TEXVOAOYIOG KOl KOVOTOUIOG HEGM TMV

EKKOAOTTNPIOV ETLYEPHOEDOV

31/10/2001

31/10/2005

CcYy

19

2002

2x£€310 TapOyNG OtKovolkng Pondetog o
EMYEPNOELS / Propmyavieg KUTPLOKOV TPOIOVTOV
01 0TI01EG GUUUETEXOVV LE d1Kkd Tovg €000 O

ekbéoeic Tov eETEPKOD

8/07/2002

30/06/2007

CcYy

20

2002

2x£€310 TapoyNG OtKovokng fondetog o
EMYEPNOELS / Propmyovieg KUTPLOKOV TPOIOVTOV
01 OTI01EG GUUUETEXOVV G EUTOPIKEG EKOEGELS TOV
£EMTEPLKOV TOV OPYAVAOVEL TO YTTOLPYELD

Epmopiov, Bropnyaviag kot Tovpiopot

8/07/2002

30/06/2007

CYy

21

2002

"Tdpvpa Mpombnong "Epevvag — [pdypappia
éyxprong épyov "EUREKA KYIIPOY"

23/08/2002

31/12/2005

CcYy

22

2002

2x£310 YOPNYLDV Y10 LEAETEG CUYYWVEVCEWV -
KOWOTPa&IdVY - VITEPYOLAPLOY GTO PETATOUTIKO

Topéa

9/09/2002

30/06/2007

CcYy

23

2002

Métpa kot Kivtpa yio etevOVOELS G TAPEUPEPT

TOVPIOTIKA Epyal

9/10/2001

30/06/2007

CYy

24

2002

Yx£€810 emOOTNONG HEAETDV Y10 dleicdvom

EMYEPNCEMV OE EEVEG OLYOPES

19/12/2001

30/06/2007

CcYy

25

2002

2x€d10 a&romoinong Tov d1ebvovg S1adtkTHOoL

19/12/2001

30/06/2007

CcYy

26

2002

Yvomua HACCP yo tpdeipa Kot motd

9/01/2002

30/06/2007

CYy

27

2002

Yx€810 ZopPovievTikdv YINpeo1dV Yo ™

Blopnyovia

12/02/2002

30/06/2007

CcYy

28

2002

2x£€010 vobETNONG TPOTHTWV

5/03/2002

30/06/2007
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CY | 29 | 2002 |Zy£810 emdOTNONG EEEISIKEVUEVOV AOYIGHIKOD 19/03/2002 30/06/2007
CY [ 30 | 2002 [Ty#d10 mopoyig oucovopkric Pondstoag oe 23/08/2002 30/06/2007
emyelpNoels/ Prounyavieg KmploK®v tpoidvimv
KOL VNPECIOV Ol OTO1EG GUUUETEXOVV GE
EUTOPKES OMOGTOAEG 0TO EEWTEPIKO OV
opyavavel to Yrovpyeio Epnopiov, Blropnyoaviog
kot Tovpiopov
CY [ 31| 2002 [Ty#dt0 mopoyig oucovopkric Pondetoag oe 23/08/2002 30/06/2007
emyelpoels/ Prounyavieg Kumplok®v tpoidvimv
KO VNPECIDOV 01 OTOIEG GUUUETEXOVV GE
"EBdopdada Kompov" oto e€mtepikd mov opyavmvel
1o Ymovpyeio Epmopiov, Biounyaviog kot
Tovpiopot
LV| 1 | 2002 [MAZO UN VIDEJO UZNEMEJU ATTISTIBAS 20/07/2001 31/12/2010
KREDITESANA
LV| 2 | 2002 |Valsts atbalsta sniegSanas kartiba Latvijas 1/11/2001 31/12/2007
uznémumiem dalibai starptautiskas izstadés un
gadatirgos (tirdzniecibas misijas)
LV| 3 | 2002 |Valsts atbalsta sniegSanas kartiba Latvijas 1/11/2001 31/12/2007
uzpémumiem vienreiz&jam argja tirgus petijumam
LV | 4 | 2002 |A/s "Latvijas Finieris" 21/11/2001 2004-2006
LV| 5 | 2002 |A/s "Latvijas Unibanka" 31/01/2002 2005-2007
LV | 6 | 2002 |SIA "LatRosTrans" 17/07/2002 2005-2008
LT| 1 | 2002 |Investicijos j Klaipédos laisvaja ekonoming zong 1/02/2001 28/02/2009
LT| 2 | 2002 |Dalinis draudimo jmoky mokéjimas eksporto 18/12/2000 -
kredito srityje
LT | 3 | 2002 |Inovacijy versle programa 4/10/2001 -
HU| 1 | 2002 |Teriletfejlesztési céleldiranyzat 24/01/2002 31/12/2006
HU| 2 | 2002 |Vidékfejlesztési céleldiranyzat 26/03/2002 31/12/2006
HU | 10 | 2002 |A Beszallitoi Befekteté Rt. tevékenysége 7/11/2001 -
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HU

11

2002

Munkahelyteremtd és munkahelymeg6rzo
tdmogatas a foglalkoztatast eldsegitd
tamogatasokrol, valamint a Munkaerépiaci Alapbol
foglalkoztatasi valsaghelyzetek kezelésére
nyUjthat6 tdmogatasokrol sz6l6 6/1996. (VII. 16.)
MUM rendelet alapjan

29/11/2001

31/12/2006

HU

12

2002

Vértesi Er6mi Rt.

6/03/2002

2001-2014

HU

14

2002

Sporttevékenységgel kapcsolatos allami

tamogatasok

3/10/2002

31/12/2006

HU

16

2002

A Kisvallalkozas-fejlesztd Pénziigyi Rt. altal

végzett kockazati tokebefektetések

24/07/2002

HU

17

2002

A palyakezdé munkanélkiiliek elhelyezkedésének
tdmogatasa

2/10/2002

31/12/2006

HU

18

2002

Megvaltozott munkaképességliek foglalkoztatasi
tdmogatasa a munkatigyi kdzpontok foglalkoztatési
rehabilitacios eljarasarol, valamint a megvaltozott
munkaképességli munkanélkiiliek foglalkoztatasat
elésegitoé egyes tamogatasokrol sz616 11/1998.
(1V.19.) MUM rendelet alapjan

2/10/2002

31/12/2006

HU

20

2002

Nemzeti Kutatasi és Fejlesztési Programok

3/10/2002

31/12/2006

AA2003/ACT/Liite IV/fi 2531




HU| 21 | 2002 |A Regionalis Fejlesztési Holding Rt és fejlesztési 4/10/2002 -
tarsasagainak kockazati toke befektetései

HU | 22 | 2002 [Az Informatikai Kockazati Tokealap kockazati 4/10/2002 -
tokebefektetései

HU| 24| 2002 |Informatikai, tavkozlés-fejlesztési és 18/10/2002 31/12/2006
frekvenciagazdalkodasi céleldiranyzat

HU | 26 | 2002 {85/1998. korm. rendelet a Magyar Export-import 17/10/2002 31/12/2006
Bank kamatkiegyenlitési rendszerérol

HU | 27 | 2002 (Gazdasagépitési célelbiranyzat 17/10/2002 31/12/2006

HU| 28 | 2002 |Kis- és kozépvallalkozoi célelSiranyzat 17/10/2002 31/12/2006

HU[ 29 | 2002 [Regionalis Gazdasagépitési célelbiranyzat 17/10/2002 31/12/2006

HU| 30 | 2002 |Turisztikai céleldiranyzat 18/10/2002 31/12/2006

HU| 31| 2002 |Kornyezetvédelmi alap célfeladat fejezeti kezelést 6/12/2001 31/12/2006
céleldiranyzat

HU| 32 | 2002 |Kodzponti Miiszaki Fejlesztési Alapprogram 3/10/2002 31/12/2006

HU| 33 | 2002 |Fejlesztési addkedvezmény 18/10/2002 31/12/2006

MT|[ 1 [ 2002 |Intraprizi zghar u ta' dags medju (Regolament 11 19/07/2001 -
tar-Regolamenti ta' 1-2001 dwar il-Promozzjoni
tan-Negozju)

MT| 2 | 2002 |Assistenza ghat-tahrig (Regolament 14 tar- 19/07/2001 -
Regolamenti ta' I-2001 dwar il-Promozzjoni tan-
Negozju)

MT|[ 4 | 2002 |Krediti ta” taxxa fuq I-investiment (Regolament 5 19/07/2001 -
tar-Regolamenti ta' 1-2001 dwar il-Promozzjoni
tan-Negozju)

MT|[ 6 [ 2002 [Soft loans (Regolament 8 tar-Regolamenti ta’ 1- 19/07/2001 -
2001 dwar il-Promozzjoni tan-Negozju)

MT| 7 | 2002 |Sussidji fug imghax fuq self (Regolament 9 tar- 19/07/2001 -

Regolamenti ta’ 1-2001 dwar il-Promozzjoni tan-

Negozju)
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MT

2002

Garanziji fuq self (Regolament 10 tar-Regolamenti
ta’ 1-2001 dwar il-Promozzjoni tan-Negozju)

19/07/2001

MT

2002

Sussidju ghall-Kultura.

6/04/2001

PL

2002

Warunki udzielania pomocy w specjalnych strefach
ekonomicznych

(Ustawa o specjalnych strefach ekonomicznych
oraz Rozporzadzenia Rady Ministrow w sprawie
ustanowienia: Tarnobrzeskiej SSE, SSE
"Starachowice", SSE w Krakowie, Watbrzyskiej
SSE, Warminsko-Mazurskiej SSE, SSE w Mielcu,
SSE w Kamiennej Goérze, Legnickiej SSE,
Stupskiej SSE, Kostrzynsko-Stubickiej SSE,
Pomorskiej SSE, Lodzkiej SSE, Katowickiej SSE,
Suwalskiej SSE)

8/08/2001

31/12/2017

PL

2002

Kryteria i tryb przyznawania i rozliczania $rodkow
finansowych ustalanych w budzecie panstwa na

nauke

20/12/2001

PL

13

2002

Program pomocy regionalnej dla przedsi¢biorcow
prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza w

specjalnych strefach ekonomicznych

14/10/2002

vuoden 2017
loppuun

PL

20

2002

Refundacja wynagrodzen wyplacanych

mlodocianym pracownikom

14/10/2002

PL

24

2002

Szkolenia pracownikéw

14/10/2002

PL

41

2002

Stabilne zatrudnienie

14/10/2002

PL

44

2002

Program pomocy publicznej dla przedsigbiorcow

zatrudniajacych osoby pozbawione wolno$ci

14/10/2002

Sl

2002

Program ekoloske sanacije rudarskih objektov in
naprav za pridobivanje ogljikovodikov v Republiki

Sloveniji

1/03/2000

1/03/2010

Sl

2002

Program postopnega zapiranja rudnika Trbovlje
Hrastnik

7/10/2002

31/12/2004

Sl

2002

Dodelitev drzavne pomoci subjektom v

ekonomskih conah

7/02/2002

31/12/2009

Sl

2002

Sofinanciranje okoljskih nalozb

29/11/2001

31/12/2008
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SI | 6 | 2002 |Garancija Republike Slovenije za Termoelektrarno 21/06/2000 21/06/2012
Sostanj, za najetje kredita za ekologko sanacijo
TES - razzveplalne

SI | 7 | 2002 |Program ukrepov za spodbujanja podjetnistva in 22/07/2002 31/12/2006
konkurenc¢nosti za obdobje 2002-2006

Sl | 8 | 2002 |Program izvedbe trajne opustitve izkori§¢anja 22/04/2002 31/12/2005
uranove rude in preprecevanja posledic rudarjenja
v Rudniku urana Zirovski vrh

SI | 10 | 2002 |Sofinanciranje projektov iz proratunskega sklada 27/05/2002 31/12/2004
za avdiovizualne medije

SI | 11 | 2002 |Sofinanciranje ustvarjanja programskih vsebin in 27/05/2002 31/12/2004
razvoja tehni¢ne infrastrukture na podrocju
medijev

SI | 12 | 2002 |Program razvojnega prestrukturiranja Zasavske 11/06/2002 31/12/2004
regije

SI | 13 | 2002 |Program spodbujanja razvoja v Poso&ju 2002-2006 11/06/2002 31/12/2006
(Soca 2006)

SI | 14 | 2002 |Kreditna shema za financiranje investicij v mikro 11/06/2002 31/12/2008
in majhnih podjetjih ter pri podjetnikih
posameznikih

Sl | 15 | 2002 |Dodeljevanje pomo¢i gospodarskim druzbam v 11/06/2002 31/12/2004
Casu priprav programa prestrukturiranja iz sredstev
kupnin za namene sanacije

SI | 16 | 2002 |Prenova in razvoj ATC Kanin Bovec d.o.o. - 10/09/2002 31/12/2004
program investicij v obdobju od leta 2002 do leta
2004

SI | 18 | 2002 |Regionalna shema 7/10/2002 21/12/2006

SK|{ 1 | 2002 (VUB Bratislava 20/12/2001 31/12/2008

SK'| 2 | 2002 |SES Tlmace 19/04/2002 31/12/2005

SK'| 3 | 2002 |Embraco Slovakia 10/07/2002 31/12/2010
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SK 2002 |Ecco Slovakia 15/07/2002 31/12/2010
SK 2002 |Edscha Slovakia 11/07/2002 31/12/2010
SK 2002 [SACHS Slovakia 5/07/2002 31/12/2010
SK 2002 [SEWS Slovakia 15/07/2002 31/12/2010
SK 2002 |Holcim (Slovensko) 6/08/2002 31/12/2012
SK 2002 |Bloomsbury Pacific Slovakia 20/08/2002 31/12/2012
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